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Spécifications
- 2 modes d’opération:
- Supervision basse température
- Supervision haute température

- Echelle de -34 3 +65 degrés “C"
(-29 a +149 degrés “F")

- Résolution: + ou - 2 degrés “C”

degrés “C" (+32 4 +158 degrés “F")

- Alimentation requise: 12 ou 24VCC
- Consommation en courant:

- au repos: <4mA

- en opération: < 25mA
- Indicateur d'état de type LED

- Dimensions du détecteur:

- Hauteur: 4.50" (114mm)

- Largeur: 2.75" (70mm)

- Profondeur: 0.75" (19mm)
- Dimensions de la sonde 3 distance:

- Diamétre: 0.375" (10mm)

- Longueur: 2.000" (51mm)

- Cable standard de 10 pieds (voir note 1)
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- Température d'utilisation du circuit imprimé: 0 a 70

- Sortie de relais “SPDT", contact de 2 amp. a 24VCC

Specifications
- 2 mode of operation:

- Low temperature supervision

- High temperature supervision

- Range of -34 to +65 degrees "C”
(-29 to +149 degrees “F")

- Accuracy: + or - 2 degrees “C”

- Operating temperature of “PCB”: 0 to 70
Degrees “C” (+32 to +158 degrees “F")

- SPDT relay output with 2 amp. at 24VDC contact
- Required supply: 12 or 24VDC
- Current consumption:

- |dle: <4mA

- Operation: < 25mA

- Led status indicator

- Detector dimensions:

- Height: 4.50" (114mm)

- Width: 2.75" (70mm)

- Depth: 0.75" (19mm)
- Remote sensor dimensions:

- Diameter: 0.375” (10mm)

- Length: 2.000™ (51mm)

- Standard 10" cable (see note 1)
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